Ufedni véstnik

Evropské unie

Svazek 55
/ /
Ceské vydani Informace a ozndmeni 10. srpna 2012
Ozndmeni ¢. Obsah Strana
I Sdéleni
SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE
Evropskd komise
2012/C 240/01 Bez ndmitek k navrhovanému spojeni (Pfipad COMP/M.6656 — Gunvor Ingolstadt/Gunvor
Deutschland/Petroplus ASSEs) (1) .. ..o oun et 1
2012/C 240/02 Bez ndmitek k navrhovanému spojeni (Pfipad COMP/M.6654 — Melrose PLC[Elster Group SE) () .... 1
IV Informace
INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE
Evropskd komise
2012/C 240/03 SMENNE KUIZY VOCE UL .« oottt ettt e 2

Cena:
3 EUR (") Text s vyznamem pro EHP (Pokracovdni na ndsledujici strané)




Ozndmeni ¢.

2012/C 240/04

2012/C 240/05

2012/C 240/06

2012/C 240/07

2012/C 240/08

2012/C 240/09

Obsah (pokracovani) Strana

Spravni komise pro koordinaci systémi socidlniho zabezpeceni

Doporuceni ¢. S1 ze dne 15. bfezna 2012, které se tykd finan¢nich aspektt pfeshrani¢niho dércovstvi

INFORMACE CLENSKYCH STATU

Souhrnné ddaje sdélené clenskymi stity o stdtni podpofe poskytnuté podle nafizeni Komise (ES)
¢. 736/2008 o pouziti ¢lank 87 a 88 Smlouvy o ES na stitni podpory malym a stfednim podnikiim
pusobicim v oblasti produkce, zpracovani a uvddéni produktd rybolovu na trh (3) .................. 5

V  Ozndmeni

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

Evropskd komise

Ozndmeni o zahdjeni antisubvenéniho fizeni tykajictho se dovozu drath z nerezavéjici oceli pochdze-
Jicich z INdIE oo 6

Oznameni o zahdjeni antidumpingového fizeni tykajictho se dovozu drati z nerezavéjici oceli pocha-
zejicich z Indie ..o oo 15

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

Evropskd komise

Ozndmeni zvefejnéné podle ¢l. 27 odst. 4 nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ve véci 39.230 — Réel/Alcan
(ozndmeno pod cislem C(2012) 5758) ()« vttt et 23

Predbézné ozndmeni o spojeni podniki (Véc COMP/M.6689 - Iridium/LBEIP/Desarrollo de
Equipamientos Pablicos) — Véc, kterd muze byt posouzena zjednoduSenym postupem (%) ............ 25

(1) Text s vyznamem pro EHP a pro dohodu mezi ES a Svycarskem
(?) Text s vyznamem pro EHP




10.8.2012

Utedn{ véstnik Evropské unie

C 240/1

II

(Sdélent)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Pfipad COMP/M.6656 — Gunvor Ingolstadt/Gunvor Deutschland/Petroplus Assets)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2012/C 240/01)

Dne 3. srpna 2012 se Komise rozhodla nevzndset proti vySe uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky
a prohlasit jej za slucitelné se spole¢nym trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1
pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude
zvefejnéno poté, co z néj budou odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi.
Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnikd na internetovych strankdch Komise vénovanych hospodaiské
soutézi (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetova stranka umoziiuje vyhledavat
jednotlivda rozhodnuti o spojeni podnikd, a to podle spoletnosti, ¢isla piipadu, data a indexu
hospodaiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.curopa.cu/en/index.htm) pod
¢islem 32012M6656. Stranky EUR-Lex umoziuji piistup k evropskému pravu po internetu.

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Pfipad COMP/M.6654 — Melrose PLC/[Elster Group SE)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2012/C 240/02)

Dne 3. srpna 2012 se Komise rozhodla nevzndset proti vySe uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky
a prohlasit jej za slucitelné se spole¢nym trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1
pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude
zvefejnéno poté, co z néj budou odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi.
Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnikéi na internetovych strankdch Komise vénovanych hospodarské
soutézi (http:/[ec.curopa.cujcompetition/mergers/cases/). Tato internetovd stranka umoziiuje vyhleddvat
jednotlivd rozhodnuti o spojeni podniki, a to podle spole¢nosti, ¢isla piipadu, data a indexu
hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.curopa.cu/en/index.htm) pod
Cislem 32012M6654. Stranky EUR-Lex umoziuji pistup k evropskému pravu po internetu.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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IV

(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Sménné kurzy vidi euru (')
9. srpna 2012
(2012/C 240/03)

1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz
uUsD americky dolar 1,2301 AUD  australsky dolar 1,1639
JPY japonsky jen 96,53 CAD  kanadsky dolar 1,2230
DKK  ddnskd koruna 7,4424 | HKD  hongkongsky dolar 9,5405
GBP britské hbra 0.78710 NZD novozélandsk}'l dolar 1 ,5 171
SEK svédska koruna 8,2669 SGD  singapursky dolar 1,5326
CHF Svycarsky frank 1.2010 KRW  jihokorejsky won 1386,43
ISK islandski koruna ZAR  jihoafricky rand 9,9548
i CNY  ¢insky juan 7,8226
NOK norskd koruna 7,2955
HRK chorvatskd kuna 7,5025
BGN bulharsky lev 1,9558 L
IDR indonéskd rupie 11 652,07
CZK Ceskd koruna 2135 MYR  malajsijsky ringgit 3,8193
HUF madarsky forint 276,79 PHP filipinské peso 51,414
LTL litevsky litas 3,4528 RUB rusky rubl 38,9790
LVL lotyésk)'l latas O, 6960 THB thajsk)’f baht 3 8, 760
PLN polsky zloty 40678 | BRL  brazilsky real 2,4913
RON rumunsky lei 4,5443 MXN  mexické peso 16,1949
TRY tureckd lira 2,1959 INR indickd rupie 68,0180

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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SPRAVNI KOMISE PRO KOORDINACI SYSTEMU
SOCIALNIHO ZABEZPECENI

DOPORUCENI ¢ S1
ze dne 15. bfezna 2012,

které se tykd finan¢nich aspektd pfeshrani¢niho dircovstvi orgint od Zijicich dércié

(Text s vyznamem pro EHP a pro dohodu mezi ES a Svycarskem)
(2012/C 240/04)

SPRAVNI KOMISE PRO KOORDINACI SYSTEMU SOCIALNIHO
ZABEZPECENI,

s ohledem na ¢l. 72 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 883/2004 ze dne 29. dubna 2004 o koordinaci
systémil socidlniho zabezpeceni (!), podle néhoz je spravni
komise odpovédnd za feSeni vSech spravnich otdzek nebo
otdzek vykladu vyplyvajicich z ustanoveni nafizeni (ES)
¢. 883/2004 a nafizeni (ES) ¢. 987/2009 (%),

s ohledem na ¢l. 168 odst. 7 SFEU,

s ohledem na c¢lanek 48 SFEU,

v souladu s podminkami stanovenymi v ¢l. 71 odst. 2 druhém
pododstavci nafizeni (ES) ¢. 883/2004,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Unie pfi své Cinnosti respektuje odpovédnost ¢lenskych
statll za stanoveni jejich zdravotni politiky a za organi-
zaci a poskytovani zdravotnich sluzeb a zdravotni péce.

() Cinnosti Unie nejsou dotéeny vnitrostdtni piedpisy
o ddrcovstvi nebo lékafském vyuziti orgdnt a krve.

(3)  Nafizeni (ES) ¢ 883/2004 nestanovi feSeni ndhrady
vécnych davek v nemoci pro Zijictho dérce, pokud pouzi-
telné prévni piedpisy vztahujici se na ddrce vylucuji nebo

() UK vést. L 166, 30.4.2004, s. 1 (oprava v Uf. vést. L 200, 7.6.2004,
s. 1).

(%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 987/2009 ze dne
16. zafi 2009, kterym se stanovi provadéci pravidla k naiizeni (ES)
¢. 883/2004 o koordinaci systému socidlntho zabezpeceni (UF. vést.
L 284, 30.10.2009, s. 1).

nestanovi ndhradu naklad a pravni piedpisy vztahujici
se na pifjemce organu nekryji naklady darce.

(4)  Uznavd se, Ze transplantace organt je ndkladové efektivni
dércovstvi orgdnt od zijicich ddrci musi byt provadéno
zptisobem, ktery minimalizuje socidlni rizika pro jedno-
tlivé darce.

(5)  Piislusnd instituce daného piijemce orgianu by méla
nalézt humanitdrni feSeni ad hoc a poskytnout pifjemci
organu thradu vécnych déavek, jejichz potfeba nastala
v souvislosti s pfeshraniénim dédrcovstvim orgdnt od
zijictho ddrce, jestlize piislusné pravni predpisy vztahujici
se na zijictho ddrce orgdnu nestanovi dhrady zijicim
darcim nebo vieobecné za darcovstvi organd od Zijicich
dérct.

(6)  Zijici darce musi byt schopen uéinit nezdvislé rozhodnuti
na zdkladé viech dtlezitych informaci a mél by byt
pfedem informovan o kryti zdravotni péce, ndhradé
nakladt tykajicich se pfeshrani¢niho dércovstvi orgdnt
a mozné kompenzaci ztrity pijmu penézitymi ddvkami
V nemoci,

DOPORUCUJE:

1. Pislusné instituce pifjemce orgdnu by pfi piipravé nebo
povolovani ddrcovstvi Zivého orgdnu pochazejictho od Zijictho
dérce pojisténého v jiném clenském stité mély zvazit pistup
zijictho darce k systému zdravotni péce ve vztahu k problémim
souvisejicim s procesem dédrcovstvi;

2. Prisluiné instituce piijemce orgdnu naleznou humanitdrni
feSeni a poskytnou danému dérci tthradu vécnych dévek, jejichz
potieba nastala pro ddrce v souvislosti s preshrani¢nim darcov-
stvim orgdnt od Zijictho darce, jestlize pravni pfedpisy vztahu-
jici se na tohoto ddrce mu neposkytuji ndrok na vécné davky
vV nemoci;
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3. Piislusnd instituce ddrce poskytne penézité davky v nemoci podle pravnich predpist, které uplatiiuje,
bez ohledu na to, ve kterém ¢lenském staté probé¢hlo darovani organu nebo kdo byl pijemcem organu.
Moznd ztrita piijmu ddrce spojend s ddrcovstvim by méla byt posuzovdna jako jakdkoli jind pracovni
neschopnost v souladu s pouzitelnymi pravnimi piedpisy vztahujicimi se na darce, nebot neexistuje
dtvod pristupovat k pracovni neschopnosti souvisejici s ddrcovstvim orgdnti odli§né od ostatnich typt
neschopnosti ze zdravotnich davodi.

predsedkyné sprdvni komise
Karin MOHL LARSEN
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INFORMACE CLENSKYCH STATU

Souhrnné ddaje sdélené ¢lenskymi stity o stitni podpofe poskytnuté podle nafizeni Komise (ES)
¢ 736/2008 o pouziti ¢linkd 87 a 88 Smlouvy o ES na stitni podpory malym a stfednim podnikiim
pusobicim v oblasti produkce, zpracovini a uvadéni produktt rybolovu na trh

(Text s vyznamem pro EHP)
(2012/C 240/05)

Pomoc ¢.: SA.33856 (11/XF)
Clensky stat: Francie

Orgin poskytujici podporu: Ministere de l'agriculture, de Tali-
mentation, de la péche, de la ruralité et de l'aménagement du
territoire.

Nizev podniku, ktery je pfifjemcem podpory ad hoc: Aide
versée au Comité régional des péches maritimes et des élevages
marins du Languedoc-Roussillon en vue de mettre en place des
opérations de transfert d’anguilles argentées (stade adulte) pour
I'unité de gestion de l'anguille Rhone-Méditerranée et un suivi
scientifique du déroulement et des résultats de ces opérations.

Pravni zdklad:

Décret n® 99-1060 du 16 décembre 1999 relatif aux subven-
tions de I'’Etat pour des projets d'investissement

Décret n® 2000-675 du 17 juillet 2000 pris pour I'application
de larticle 10 du décret n® 99-1060 du 16 décembre 1999
relatif aux subventions de I'Etat pour des projets d'investisse-
ment

Nafizeni Rady (ES) ¢. 1100/2007 ze dne 18. zdii 2007, kterym
se stanovi opatfeni pro obnovu populace thofe fi¢niho

Céstka poskytnuté podpory ad hoc: 350 000 EUR v roce
2011 (nejvyssi celkova castka)

Maximélni mira podpory: 98 %
Datum vstupu v platnost: 2011

Doba poskytovini jednotlivé podpory (pfedpoklidané
datum posledni splitky): Lhiita pro podini zddosti o tihradu
ztistatku podpory kondi dnem 31. prosince 2012.

Cil podpory: Cilem této podpory je docasny pfesun dhofl
stifbrnych za vodni stavby branici jejich pohybu, dokud nedojde
k adekvatnimu vybaveni téchto staveb (aby se znovu vytvofila
ekologicka rovnovaha), a védecké zhodnoceni projektu. Podpora
md prispét k tomu, aby Francie realizovala cile stanovené nafi-

zenim Rady (ES) ¢. 1100/2007 ze dne 18. zdii 2007, kterym se
stanovi opatieni pro obnovu populace thofe fi¢niho, a zejména
¢l. 2 odst. 8 patou odrazku uvedeného nafizeni. Tato podpora
si klade za cil ptispét ke zvySeni pravdépodobnosti Gniki tthofd
do mote na alespoil 40 % biomasy dospélého thofe stiibrného
zelo, kdyby na populaci nedoléhaly vlivy lidskych cinnosti
v souladu s ¢l. 2 odst. 4 zminéného nafizeni Rady (ES)
¢. 1100/2007 ze dne 18. zafi 2007.

Pouzity ¢ldnek:
Clinek 18 — Podpora na opatfeni, jejichz cilem je ochrana
a rozvoj vodnich Zzivodicha a rostlin

Clanek 21 — Podpora na pilotni projekty

Dotcend ¢innost: Rybolov ve stfedomoiskych vodach, lagu-
nach a fekdch s cilem vypustit dhote stiibrné do mofe.

Nédzev a adresa orginu poskytujictho podporu:

Ministére de l'agriculture, de l'alimentation, de la péche, de la
ruralité et de l'aménagement du territoire

Direction des péches maritimes et de 'aquaculture

Bureau de la pisciculture et de la péche continentale

3 place de Fontenoy

75007 Paris

FRANCE

Adresa internetovych strinek, kde je mozné nalézt dplné
znéni kritérii a podminek, podle kterych se poskytuje
podpora ad hoc mimo rezim podpory:

http://agriculture.gouv.fr/europe-et-international

Odivodnéni:

Stanovend podpora by umoznila financovat zamyslené opatfeni,
aniz by se pouzilo prostiedkti z Evropského rybafského fondu
(ERF).

Vzhledem k mife vyuziti pfislusnych finan¢nich prostiedku se
totiZ nezdd byt mozné uplatnit opatfeni 3.2 Evropského rybar-
ského fondu (viz ¢ldnek 38 nafizeni Rady (ES) ¢. 1198/2006 ze
dne 27. Cervence 2006 o Evropském rybdfském fondu).
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(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

EVROPSKA KOMISE

Oznémeni o zahdjeni antisubven¢niho fizeni tykajictho se dovozu dritd z nerezavéjici oceli
pochiézejicich z Indie

(2012/C 240/06)

Evropskd komise (ddle jen ,Komise®) obdrzela podnét podle
¢lanku 10 nafizeni Rady (ES) ¢. 597/2009 ze dne 11. Cervna
2009 o ochrané pred dovozem subvencovanych vyrobki ze
zemi, které nejsou cleny Evropského spolecenstvi (') (ddle jen
,zakladni nafizeni“), ve kterém se uvadi, Ze dovoz driti z nere-
zavéjici oceli pochdzejicich z Indie je subvencovany, a zptisobuje
proto vyrobnimu odvétvi Unie podstatnou Gjmu.

1. Podnét

Podnét podala dne 28. cervna 2012 Evropskd federace
pramyslu Zeleza a oceli (Eurofer) (dédle jen ,Zadatel’) jménem
vyrobct piedstavujicich vyznamny podil, v tomto pifpadé vice
nez 50 %, celkové vyroby driti z nerezavéjici oceli v Unii.

2. Vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni

Vyrobek, ktery je pfedmétem tohoto Setfeni, je vymezen takto:

draty z nerezavéjici oceli obsahujici:

— 2,5 % hmotnostnich nebo vice niklu, jiné nez drity obsahu-
jici 28 % hmotnostnich nebo vice, ale ne vice nez 31 %
hmotnostnich niklu, a 20 % nebo vice, ale ne vice nez
22 % chromu,

— méné nez 2,5 % hmotnostnich niklu, jiné nez drity obsa-
hujici 13 % hmotnostnich nebo vice, ale ne vice nez 25 %
hmotnostnich chromu, a 3,5 % nebo vice, ale ne vice nez
6 % hliniku, (ddle jen ,vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni®).

() Uf. vést. L 188, 18.7.2009, s. 93.

3. Tvrzeni o subvencovani

Vyrobkem oznaCenym za subvencovany je vyrobek, ktery je
pfedmétem Setfeni, pochdzejici z Indie (ddle jen ,dotcend
zemé&®), v soucasnosti kodd KN 72230019 a 7223 00 99.
Tyto kédy KN se uvddéji pouze pro informaci.

.....

subvenci poskytovanych vladou Indie a regiondlnich subvenci.

Subvence spocivaji mimo jiné v rezimu ,duty entitlement pass-
book scheme®, rezimu pfedbézného povoleni, rezimech ptina-
Sejicich vyhody odvétvim, jez se nachdzeji ve zvlastnich hospo-
datskych zéndchfjednotkdch zaméfenych na vyvoz, rezimu
Lexport promotion capital goods®, financovdni vyvozu pied
odesldnim a po odesldni, Gvérovych zarukdch od indické vlddy,
osvobozeni vyvoznich Gvért od dani z drokd, rezimu ,duty free
replenishment certificate”/rezimu povoleni bezcelnich dovozi,
rezimu navraceni cla, datiovych pobidkich pro vyzkum a vyvoj,
rezimu ,focus product scheme® a regiondlnich subvencich
poskytovanych stitem Mahdradtra (mj. pobidky v oblasti
prodejni dané/obchodni dané, osvobozeni od dané za elektfinu,
vrdceni bernich ddvek, zvlastni kapitdlové pobidky) a stitem
Gudzarat (rezimy prtimyslovych pobidek).

Vyse uvedené rezimy jsou tUdajné subvence, protoze zahrnuji
finan¢ni piispévek od indické vlddy nebo jinych regiondlnich
sprav (véetné vefejnopravnich subjektt) a poskytuji p¥fjemcim
vyhodu. Jsou tdajné zavislé na vyvozni vykonnosti a/nebo
omezené na konkrétni spole¢nosti nebo na uréitd odvétvi
a/nebo regiony, a proto jsou specifické a napadnutelné.
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4. Tvrzeni o Gjmé a pfi¢inné souvislosti

Zadatel poskytl dikazy o tom, zZe se dovoz vyrobku, ktery je
pfedmétem Setfeni, z dotcené zemé celkové zvysil, a to jak
v absolutnich hodnotich, tak i co se ty¢e podilu na trhu.

Z dtkazt prima facie predlozenych zadatelem vyplyvd, ze kromé
jinych dopadt maji objem a ceny dovazeného vyrobku, ktery je
pfedmétem Setfeni, nepfiznivy vliv na mnozstvi prodand
vyrobnim odvétvim Unie, na jim stanovované ceny a na jeho
podil na trhu, coz vede k zdvaznym nepi{znivym duisledkiim
pro celkovou vykonnost ve vyrobnim odvétvi Unie a jeho
financni situaci.

5. Postup

Ponévadz Komise po konzultaci s poradnim vyborem stanovila,
ze podnét byl poddn vyrobnim odvétvim Unie nebo jeho
jménem a Ze existuje dostatek dikazii pro zahdjeni fizeni,
zahajuje Setfeni podle ¢ldnku 10 zdkladniho nafizeni.

Setfenim se stanovi, zda je vyrobek, ktery je pfedmétem Setieni
a ktery pochdzi z dotéené zemé, subvencovdn a zda dovoz
tohoto subvencovaného vyrobku plisobi vyrobnimu odvétvi
Unie Gjmu. V pifpadé kladné odpovédi se Setfeni bude zabyvat
tim, zda by uloZeni piislusnych opatfeni nebylo v rozporu se
zdjmem Unie.

Indickd vlada byla vyzvana ke konzultacim.

5.1. Postup pro zjisténi subvencovdni

Vyvazejici vyrobci (1) vyrobku, ktery je predmétem Setfeni,
z dotfené zemé a orgdny dotCené zemé se vyzyvaji k Gcasti
na Setfeni Komise.

5.1.1. Setieni vyvdZejicich vyrobcil

5.1.1.1. Postup pro vybér vyvazejicich
vyrobct, ktefi budou podrobeni
Setfeni v Indii

a) Vybér vzorku

S ohledem na potencidlné velky pocet vyvazejicich vyrobct
v dotéené zemi zahrnutych do tohoto fizeni a za Glelem
dokonceni Setfeni v predepsanych lhitich muaze Komise
omezit okruh vyvazejicich vyrobcti, ktef{ budou podrobeni
Setfeni, na piiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku.
Vybér vzorku bude proveden v souladu s clankem 27
zakladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny,
a pokud ano, vzorek vybrat, 7ddaji se vSichni vyvézejici
vyrobci nebo zdstupci jednajici jejich jménem, aby se Komisi
piihlasili. Neni-li stanoveno jinak, musi tak tyto strany ucinit
do 15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim
vestniku Evropské unie, a to tim, ze Komisi poskytnou o své
spole¢nosti nebo spole¢nostech tdaje pozadované v priloze
A tohoto ozndmeni.

Vyvézeji vyrobee je jakdkoliv spolenost z dotéené zemé, kterd
vyrdbi a vyvazi vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, na trh Unie,
at pfimo, nebo prostrednictvim tfeti strany, v¢etné jakékoliv z jejich
spolecnosti ve spojent, jez se podileji na vyrobé, prodeji na domacim
trhu nebo vyvozu vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni.

—

S cilem ziskat informace, které povazuje za nezbytné pro
vybér vzorku vyvézejicich vyrobet, se Komise obrati také na
orgdny v dotené zemi a mizZe se téZ obrdtit na jakdkoli
znamd sdruzeni vyvazejicich vyrobed.

Viechny zacastnéné strany, jez chtéji piedlozit jakékoli dalsi
podstatné informace tykajici se vybéru vzorku, s vyjimkou
informaci uvedenych vyse, tak musi u¢init do 21 dnd ode
dne zvefejnéni tohoto oznameni v Urednim véstniku Evropské
unie, neni-li stanoveno jinak.

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt vyvdzejici
vyrobci vybrdni na zdkladé nejvétsiho reprezentativniho
objemu vyvozu do Unie, ktery mize byt v dobé, kterd je
k dispozici, pfiméfené piezkoumdn. Komise viem zndmym
vyvazejicim vyrobciim, orgdnum dotéené zemé a sdruzenim
vyvazejicich vyrobc ozndmi, pipadné prostiednictvim
orgdnt dotéené zemé, které spolecnosti byly vybrdny do
vzorku.

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povazuje za
nezbytné, pokud jde o vyvéZzejici vyrobce, zasle Komise
dotazniky vyvdzejicim vyrobcim vybranym do vzorku,
viem zndmym sdruzenim vyvazejicich vyrobcli a orgdnim
dotcené zemé.

Vsichni vyvazejici vyrobci vybrani do vzorku a orgdny
dotéené zemé musi predlozit vyplnény dotaznik do 37
dnt ode dne ozndmeni o vybéru vzorku, neni-li stanoveno
jinak.

Dotaznik pro vyvéazejici vyrobce musi obsahovat informace
mimo jiné o struktufe a ¢innostech spole¢nosti nebo spolec-
nosti vyvazejictho vyrobce v souvislosti s vyrobkem, ktery je
pfedmétem Setfeni, o celkovém prodeji spole¢nosti nebo
spolecnosti a o prodeji vyrobku, ktery je pfedmétem Setfent,
a o vysi finan¢niho piispévku a vyhod z tdajnych subvenci
nebo subvené¢nich programi.

Dotaznik pro orgdny musi obsahovat informace mimo jiné
o udajnych subvencich nebo subvenénim programu (sub-
venénich programech), orgdnech odpovédnych za jejich
provoz, zpusobu a fungovdni tohoto provozu, prdvnim
zdkladu, kritériich zptsobilosti a jinych podminkach, pijem-
cich a vysi finanéniho piispévku a poskytnutych vyhod.

Aniz je dotfeno pouziti ¢lanku 28 zdkladniho nafizeni,
spolecnosti, které souhlasily se svym pfipadnym zafazenim
do vzorku, ale nejsou do vzorku vybrany, se budou pova-
zovat za spolupracujici (ddle jen ,spolupracujici vyvazejici
vyrobci nezafazeni do vzorku®). Aniz je dotfeno pismeno
b) nize, vyrovnavaci clo, které maze byt uloZeno na dovoz
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od spolupracujicich vyvézejicich vyrobcti nezafazenych do
vzorku, nebude vy$si nez vdzené prtimérné subvenéni
rozpéti, které bylo zji§téno u vyvézejicich vyrobct zafaze-
nych do vzorku (!).

b) Individudlni subvenéni rozpéti pro spole¢nosti nezafazené
do vzorku

Spolupracujici vyvazejici vyrobci nezafazeni do vzorku
mohou podle ¢l. 27 odst. 3 zdkladniho nafizeni pozadat,
aby Komise stanovila jejich individudlni subvencni rozpéti.
Vyvazejici vyrobei, ktefi chtéji pozddat o individudln{
subvenéni rozpéti, si musi vyzddat dotaznik a vrdtit jej
fadné vyplnény do 37 dnt ode dne ozniameni o vybéru
vzorku, neni-li stanoveno jinak.

Vyvazejici vyrobci, kteif pozaduji individudlni subvenéni
rozpéti, by si vak méli byt védomi skutecnosti, Ze se
Komise mutze pfesto rozhodnout nestanovit pro né indivi-
dudlni subvenéni rozpéti, pokud je napifklad pocet vyvaze-
jicich vyrobct tak vysoky, Ze by takové stanoveni zname-
nalo prili§ velké zatiZzeni a brdnilo by v€asnému dokonéeni
Setfeni.

5.1.2. Setieni dovozcil, ktefi nejsou ve spojent () (%)

Dovozci, ktefi nejsou ve spojeni a dovdzi vyrobek, ktery je
pfedmétem 3etfeni, z dotcené zemé do Unie, se vyzyvaji k icasti
na tomto Setfeni.

S ohledem na potencidlné velky pocet dovozct, ktefi nejsou ve
spojeni, zahrnutych do tohoto fizeni a za tcelem dokonceni
Setfeni v predepsanych lhitich miZe Komise omezit okruh

(") Podle ¢l. 15 odst. 3 zdkladniho nafizeni se nepfihlizi k napadnu-
telnym subvencim, které jsou nulové nebo zanedbatelné nebo jejichz
vyse byla zjisténa postupem podle ¢lanku 28 zdkladniho nafizeni.
Do vzorku mohou byt zafazeni pouze dovozci, ktefi nejsou ve
spojeni s vyvdzejicimi vyrobci. Dovozci, ktefi jsou ve spojeni
s vyvazejicimi vyrobci, musi pro tyto vyvdzejici vyrobce vyplnit
piilohu 1 dotazniku. V souladu s clankem 143 nafizeni Komise
(EHS) ¢. 2454/93 o provddéni celniho kodexu Spolecenstvi se za
osoby ve spojeni povazuji pouze osoby: a) z nichZ jedna je ¢lenem
vedeni nebo spravni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které
jsou pravné uznanymi obchodnimi spole¢niky; c) které jsou vici
sobé v zaméstnaneckém poméru; d) z nichZz jedna p¥mo nebo
nepiimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 % vydanych akcif
nebo podili s hlasovacimi pravy obou osob; €) z nichZ jedna pfimo
nebo nepiimo kontroluje druhou; f) jezZ obé pfimo nebo nepiimo
kontroluje tieti osoba; g) jez spolené piimo nebo nepfimo kontro-
luji tfeti osobu; nebo h) které jsou cleny jedné rodiny. Osoby se
povazuji za cleny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé
v nékterém z téchto piibuzenskych pomérd: i) manzelé, ii) rodice
a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodice a vnuci, v) stryc nebo
teta a synovec nebo netef, vi) tchdn nebo tchyné a zet nebo snacha,
vii) Svagfi a §vagrové (UF. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1). ,Osobou*
se v tomto kontextu rozumi jakdkoliv fyzickd nebo pravnicka osoba.
Udaje poskytnuté dovozci, ktef nejsou ve spojeni, lze pouzit také
v souvislosti s jinymi aspekty tohoto 3etfeni, nez je zjisténi subvenci.

S
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téchto dovozcti, ktef{ budou podrobeni Setfeni, na pfiméfeny
pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden
v souladu s ¢ldnkem 27 zékladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny,
a pokud ano, vzorek vybrat, zddaji se vSichni dovozci, ktet
nejsou ve spojeni, nebo zdstupci jednajici jejich jménem, aby
se Komisi pfihldsili. Neni-li stanoveno jinak, musi tak tyto
strany ucinit do 15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Ufednim véstniku Evropské unie, a to tim, Ze Komisi poskytnou
o své spolecnosti nebo spole¢nostech udaje pozadované
v piiloze B tohoto ozndmeni.

S cilem ziskat informace, které povazuje za nezbytné pro vybér
vzorku dovozct, ktefi nejsou ve spojeni, se Komise také mtize
obratit na jakdkoli zndmd sdruzeni dovozcil.

Vsechny zdcastnéné strany, jez chtéji predlozit jakékoli dalsi
podstatné informace tykajici se vybéru vzorku, s vyjimkou
informaci pozadovanych vyse, tak musi ucinit do 21 dn@ ode
dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Utednim véstniku Evropské
unie, neni-li stanoveno jinak.

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt dovozci vybrani na
zdkladé nejvétstho reprezentativniho objemu prodeje vyrobku,
ktery je predmétem Setieni, v Unii, ktery mtize byt v dobé, kterd
je k dispozici, pfiméfené pfezkoumdn. Komise vem znidmym
dovozctim, ktefi nejsou ve spojeni, a sdruzenim dovozci
ozndmi spolecnosti vybrané do vzorku.

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povazuje za
nezbytné, zasle Komise dotazniky dovozctiim, ktefi nejsou ve
spojeni, zafazenym do vzorku a jakémukoli zndmému sdruzeni
dovozcii. Neni-li stanoveno jinak, musi tyto strany piedloZit
vyplnény dotaznik do 37 dnt ode dne ozndmeni o vybéru
vzorku.

V dotazniku jsou pozadovany informace mimo jiné o struktufe
a Cinnostech jejich spolecnosti nebo spolecnosti v souvislosti
s vyrobkem, ktery je predmétem $etfeni, a o prodeji vyrobku,
ktery je pfedmétem Setfeni.

5.2. Postup pro zjisténi iijmy a Setieni vyrobcii v Unii

Zjisténi Gjmy je zaloZeno na skutecnych dikazech a zahrnuje
objektivni stanoveni objemu dovozu subvencovanych vyrobki,
jeho G¢inku na ceny na trhu Unie a nédsledného dopadu tohoto



10.8.2012

Ufedni véstnik Evropské unie

C 240/9

dovozu na vyrobni odvétvi Unie. S cilem stanovit, zda je vyrob-
nimu odvétvi Unie plsobena podstatnd Gjma, se vyrobci
vyrobku, ktery je predmétem Setfeni, v Unii vyzyvaji k Gcasti
na Setfeni Komise.

5.2.1. Setieni vyrobcii v Unii

S ohledem na velky pocet vyrobcti v Unii zahrnutych do tohoto
fizeni a za Gicelem dokonceni $etfeni v pfedepsanych lhiitdch se
Komise rozhodla omezit okruh vyrobcti v Unii, ktef{ budou
podrobeni $etfeni, na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich
vzorku. Vybér vzorku je proveden v souladu s ¢linkem 27
zakladniho nafizeni.

Komise ptedbézné vybrala vzorek vyrobcti v Unii. Vice infor-
maci lze nalézt v dokumentu ,For inspection by interested
parties‘. Zacastnéné strany se vyzyvaji, aby se sezndmily
s uvedenou dokumentaci (za timto Gcéelem by se mély obratit
na Komisi prostfednictvim kontaktnich ddaji uvedenych v bodé
5.6 niZe). Ostatni vyrobci v Unii nebo zdstupci jednajici jejich
jménem, kteif se domnivaji, Ze existuji diivody, pro¢ by méli byt
zahrnuti do vzorku, musi kontaktovat Komisi do 15 dnt ode
dne zvefejnéni tohoto oznimeni v Ufednim véstniku Evropské
unie. VSechny zucastnéné strany, jez chtéji predlozit jakékoli
jiné podstatné informace tykajici se vybéru vzorku, tak musi
ucinit do 21 dnt ode dne zvefejnéni tohoto oznameni v Urednim
véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak.

Komise viem zndmym vyrobcim v Unii a/nebo sdruZenim
vyrobcl v Unii ozndmi, které spole¢nosti byly nakonec vybrany
do vzorku.

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povazuje za
nezbytné, zasle Komise dotazniky vyrobciim v Unii zafazenym
do vzorku a jakémukoliv zndmému sdruzeni vyrobctt v Unii.
Neni-li stanoveno jinak, musi tyto strany piedlozit vyplnény
dotaznik do 37 dnd ode dne ozndmeni o vybéru vzorku.

V dotazniku jsou pozadovany informace mimo jiné o struktufe
jejich spole¢nosti nebo spole¢nosti a finanéni a ekonomické
situaci spole¢nosti nebo spole¢nosti.

5.3. Postup pro posouzeni zdjmu Unie

Pokud bude existence subvence a ji pisobené Gjmy zjisténa,
bude v souladu s ¢lankem 31 zdkladniho nafizeni rozhodnuto,
zda by pfijeti antisubvené¢nich opatfeni nebylo v rozporu se
zdjmem Unie. Vyrobci v Unii, dovozci a jejich reprezentativni
sdruzeni, uzivatelé a jejich reprezentativni sdruzeni a reprezenta-
tivn{ organizace spotfebiteldi se vyzyvaji, aby se pfihldsili do 15
dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku
Evropské unie, neni-li stanoveno jinak. Aby se mohly zicastnit

Setfeni, musi reprezentativni organizace spotiebiteldi v téze lhiité
prokdzat, Ze existuje objektivni souvislost mezi jejich ¢innosti
a vyrobkem, ktery je predmétem Setfent.

Strany, které se piihlasi ve vySe uvedené lhuté, mohou sdélit
Komisi informace tykajici se zdjmu Unie do 37 dnd ode dne
zvefejnéni tohoto oznameni v Ufednim véstniku Evropské unie,
neni-li stanoveno jinak. Tyto informace mohou byt poskytnuty
bud ve volném formdtu, nebo vyplnénim dotazniku vypracova-
ného Komisi. V kazdém piipadé budou informace predlozené
podle ¢lanku 31 zohlednény pouze tehdy, budou-li v dobé
piedlozeni dolozeny vécnymi dikazy.

5.4. Jind pisemnd poddni

S vyhradou ustanoveni tohoto ozndmeni se vSechny ztcastnéné
strany vyzyvaji, aby ozndmily svd stanoviska, pfedlozily infor-
mace a poskytly pfislusné dikazy. Neni-li stanoveno jinak, musi
Komise tyto informace a dikazy obdrzet do 37 dnt ode dne
zvefejnéni tohoto oznameni v Ufednim véstniku Evropské unie.

5.5. MozZnost slySeni titvary Komise, které provddéji Setfeni

Vsechny zdcastnéné strany mohou pozidat o slySeni u Gtvart
Komise provadgjicich Setfeni. Jakdkoli Zadost o slyseni by méla
byt poddna pisemné s uvedenim dévod Zddosti. Zadost
o slyseni ohledné zalezitosti tykajicich se pocate¢ni faze Setfeni
musi byt poddna do 15 dnd ode dne zvefejnéni tohoto ozna-
meni v Ufednim véstniku Evropské unie. Pozdéji musi byt zadosti
o slySeni piedklddiny v jednotlivych lhatich stanovenych
Komisi v rdmci jeji komunikace se zticastnénymi stranami.

5.6. Postup pro pisemnd poddni, zasildni vyplnénych dotaz-
nikii a korespondenci

Zicastnéné strany musi predlozit veskerd poddni a Zzadosti
v elektronické podobé (poddni, kterd nemaji davérnou povahu,
elektronickou postou a ta, kterd maji divérnou povahu, na
nosi¢i CD-R/DVD), pfi¢emZ musi uvést ndzev, postovni adresu,
e-mailovou adresu a telefonni a faxova ¢isla zdcastnéné strany.
Veskeré plné moci a podepsand osvédceni piipojend k odpo-
védim na dotaznik a jakékoli jejich aktualizace vSak musi byt
podany v tisténé podobg, tj. postou nebo piimym pfeddnim, na
nize uvedenou adresu. Pokud ziiCastnénd strana nemtize posky-
tnout svd podani a zddosti v elektronické podobé, musi o tom
podle ¢l. 28 odst. 2 zdkladniho nafizeni neprodlené informovat
Komisi. Dalsi informace tykajici se korespondence s Komisi
naleznou zicastnéné strany na prisluiné internetové strnce
Generdlniho feditelstvi pro obchod: http://ec.europa.eu/trade/
tackling-unfair-trade/trade-defence
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Koresponden¢ni adresa Evropské komise, Generdlniho feditelstvi
pro obchod, feditelstvi H:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 08/020

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22960751 (subvence) [ +32 22988817 (Gjma)
E-mail: TRADE-SSW-SUBSIDY@ec.europa.cu
TRADE-SSW-INJURY@ec.europa.eu

6. Nedostate¢nd spoluprice

Pokud ziicastnénd strana odmitne umoznit p¥istup k nezbytnym
informacim nebo je neposkytne v piislusné lhité nebo pokud
klade zdvaznym zplsobem piekdzky Setfeni, mohou podle
¢lanku 28 zdkladniho naffzeni prozatimni nebo kone¢nd pozi-
tivni nebo negativni zjisténi vychdzet z dostupnych tdaji.

Pokud se zjisti, Ze zti¢astnénd strana predlozila nepravdivé nebo
zavadgjici informace, nemusi se k nim piihlédnout a lze
vychdzet z dostupnych tdaji.

Nespolupracuje-li zti¢astnénd strana vibec nebo spolupracuje-li
jen Castecné, a zjisténi se proto podle clanku 28 zdkladniho
nafizeni zakladaji na dostupnych udajich, mize to vést
k vysledku, ktery pro ni bude méné piiznivy, nez kdyby spolu-
pracovala.

7. Utednik pro slySeni

Zicastnéné strany mohou pozidat o intervenci tfednika pro
slySeni z Generalntho feditelstvi pro obchod. Utednik pro
slySeni slouzi jako prostfednik mezi zidcastnénymi stranami
a dGtvary Komise provadéjicimi Setfeni. Utednik pro slysenf
piezkoumdva zddosti o piistup ke spisu, spory ohledné divérné
povahy dokumentd, zddosti o prodlouzeni lhiit a Zadosti téetich
stran o slySeni. Ufednik pro slySeni mtZe usporddat slysenf
jednotlivé zacastnéné strany a pusobit jako prostfednik, aby
bylo zajisténo tplné uplatnéni préva zdcastnénych stran na

obhajobu.

Zadost o slyseni u tfednika pro slyseni by méla byt poddna
pisemné s uvedenim dtivodd zddosti. Zddost o slyseni ohledné
zdlezitosti tykajicich se pocdtecni fize Setfenf musi byt poddna
do 15 dnd ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim
vestniku Evropské unie. Pozdéji musi byt zddosti o slySeni pfed-
kladany v jednotlivych lhatach stanovenych Komisi v ramci jeji
komunikace se zd¢astnénymi stranami.

Utednik pro slyseni rovnéz umozni uspofddani slyseni pro
strany, pii némz budou moci vyjadrit svd stanoviska a predlozit
protiargumenty tykajici se mimo jiné otdzek subvenci, Gjmy,
piiinné souvislosti a zdjmu Unie. Takové slySeni by se zpra-
vidla konalo nejpozdéji na konci ¢tvrtého tydne po ozndmeni
prozatimnich zjisténi.

Dalsi informace a kontaktni idaje naleznou ztcastnéné strany
na internetovych strankdch dfednika pro slyeni na internetové
strénce GR pro obchod: http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-
trade/hearing-officer/index_en.htm

8. Casovy rozvrh Setfeni

Podle ¢l. 11 odst. 9 zdkladniho nafizeni bude Setfeni ukonceno
do 13 mésicti ode dne zvefejnéni tohoto oznimeni v Ufednim
véstniku Evropské unie. V souladu s ¢l. 12 odst. 1 zdkladniho
nafizen{ je mozné uloZit prozatimni opatfeni nejpozdéji do 9
mésicti ode dne zvefejnéni tohoto oznameni v Ufednim véstniku
Evropské unie.

Zacastnéné strany by si mély byt védomy, ze lhity stanovené
v tomto ozndmeni a lhiity stanovené Komisi v ramci jeji komu-
nikace se zicastnénymi stranami je tfeba dodrzet, aby bylo
zajisténo, Ze Setfeni bude ukonceno ve lhutich pfedepsanych
zdkladnim nafizenim.

9. Zpracovéni osobnich ddaji

S veskerymi osobnimi tdaji shromdzdénymi v rdmci tohoto
Setfeni bude nakldddno v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovdnim osobnich tidajii orgdny a institu-
cemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tdaji (!).

(1) Uk vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
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ANTISUBVENCNI RIiZENi TYKAJICi SE DOVOZU DRATU Z NEREZAVEJICI OCELI POCHAZEJICICH Z INDIE

PRILOHA A

O
a

Verze ,Limited” (1)
Verze ,For inspection by interested parties”

(zasdkrtnéte pfislusné poli¢ko)

INFORMACE PRO VYBER VZORKU VYVAZEJICICH VYROBCU V INDII

Tento formulaf ma pomoci vyvazejicim vyrobclm v Indii pfi poskytovani informaci tykajicich se vybéru vzorku pozadova-

nych v bodé 5.1.1.1 pism. a) oznameni o zahajeni fizeni.

Jak verze oznacena jako ,Limited”, tak i verze uréena pro zudastnéné strany k nahlédnuti oznadena jako ,For inspection by

interested parties” by mély byt zaslany Komisi zpét, jak je uvedeno v oznameni o zahajeni fizen.

1. NAZEV A KONTAKTNI UDAJE

Uvedte tyto Udaje tykajici se vadi spolednosti:

Nazev spolecnosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

Uvedte obrat spole¢nosti vyjadfeny v uéetni méné v obdobi od 1. dubna 2011 do 31. bfezna 2012 za prodej (prodej na
vyvoz do Unie vykazany za kaZdy z 27 &lenskych statd (%) zvIast a celkem a prodej na domacim trhu) drétll z nerezavéjici

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

oceli podle definice v oznameni o zahajeni fizeni a odpovidajici hmotnost nebo objem. Uvedte pouZitou ménu.

Objem v tunéach

Hodnota v Uéetni méné
(INR)

Prodej na vyvoz do Unie,
za kazdy z 27 c¢lenskych
statd  zviast a celkem,
vyrobku, ktery je pred-
métem Setfeni, vyrobeného
va&i spolednosti

Celkem

Jmenujte kazdy
&lensky stat ()

Domaci prodej vyrobku,
ktery je pfedmétem Setfeni,
vyrobeného vasi spoled-
nosti

©] Tento dokument je ur€en pouze pro interni pouZiti. Je chranén podie ¢lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1049/2001
(UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o divérny dokument podle &lanku 29 naflzenl Rady (ES) &. 597/2009 (UF. vést. L 188, 18.7.2009,
s. 93) a &lanku 12 Dohody WTO o subvencich a vyrovhavacich opatfenich.

(® Dvacsti sedmi &lenskymi staty Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, N&mecko, Estonsko, Irsko, Recko,
épanélsko, Francie, Itdlie, Kypr, Lotyssko, Litva, Lucembursko, Madarsko, Malta, Nizozemsko, Rakousko, Polsko, Portugalsko, Rumunsko,

Slovinsko, Slovensko, Finsko, Svédsko a Spojené kralovstyi.
(3) V p¥ipadsé potfeby pridejte dalsf radky.
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3. CINNOSTI VASI SPOLECNOSTI A SPOLECNOSTI VE SPOJENI (1)

Uvedte podrobnosti o ¢innostech vasi spole¢nosti a vSech spole¢nosti ve spojeni (uvedte prosim jejich seznam a jejich
vztah k vasi spole¢nosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci doméciho trhu) vyrobku, ktery je
predmeétem Setieni. Tyto ¢innosti mohou mimo jiné zahrnovat néakup vyrobku, ktery je pfedmétem Setieni, nebo jeho vyrobu
na zékladé dohod o subdodavkach nebo jeho zpracovani nebo obchodovani s nim atd.

Nézev a sidlo spole&nosti Cinnosti Vztah

4. DALS| INFORMACE

Uvedte prosim jakékoli dalsi podstatné informace, o kterych se spole¢nost domniva, Ze by Komisi napomohly pfi vybéru
vzorku.

5. INDIVIDUALNI SUBVENCNI ROZPETI

Spole¢nost prohlasuje, Ze v pfipadé, Ze nebude vybrana do vzorku, chce obdrzet dotaznik a jiné formulare zadosti, aby je
mohla vyplnit, a pozadat tak o individualni subvenéni rozpéti v souladu s bodem 5.1.1.1 pism. b) ozndmeni o zahajeni
fizeni.

O Ano O Ne

6. OSVEDCENI

Poskytnutim vySe uvedenych informaci spole¢nost vyjadfuje souhlas se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li
spole¢nost vybrana jako sou€dst vzorku, znamena to, Ze vypini dotaznik a Ze souhlasi s inspekci ve svych prostorach
za Uc¢elem oveéreni svych odpoveédi. Pokud spole¢nost uvede, Ze se svym pfipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude
jeji nesouhlas povazovan za nespolupraci pti Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich vyvazejicich vyrobcl
vychazeji z dostupnych udaji a vysledek mGze byt pro dotéenou spole¢nost méné pfiznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povérfeného Ufednika:
Jméno a funkce povéfeného urednika:

Datum:

(") V souladu s &lankem 143 nafizeni Komise (EHS) &. 2454/93 o provadéni celniho kodexu Spoledenstvi se za osoby ve spojeni povazuji
pouze osoby: a) z nichz jedna je ¢lenem vedeni nebo spravni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které jsou pravné uznanymi
obchodnimi spoleéniky; c) které jsou vici sobé v zaméstnaneckém poméru; d) z nichz jedna pfimo nebo nepfimo drzi, kontroluje nebo
vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo podilti s hlasovacimi pravy obou osob; e) z nichZ jedna pfimo nebo nepfimo kontroluje druhou; f)
jez obé pfimo nebo nepfimo kontroluje teti osoba; g) jez spoleéné pfimo nebo nepfimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) které jsou &leny jedné
rodiny. Osoby se povazuiji za ¢leny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé v nékterém z téchto ptibuzenskych poméru: i) manzelé, ii) rodice
a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodi¢e a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo netef, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo snacha,
vii) $vagii a $vagrové (UF. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1). ,Osobou® se v tomto kontextu rozumi jakakoliv fyzickd nebo pravnickd osoba.
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PRILOHA B

ANTISUBVENCNI

O
O

Verze ,Limited” (1)

Verze ,For inspection by interested parties”

(zaskrtnéte prislusné poli¢ko)

{ZENI TYKAJICi SE DOVOZU DRATU Z NEREZAVEJICi OCELI POCHAZEJICICH Z INDIE

INFORMACE PRO VYBER VZORKU DOVOZCU, KTERI NEJSOU VE SPOJEN|

Tento formuldf mé& pomoci dovozcdm, ktefi nejsou ve spojeni, pfi poskytovani informaci tykajicich se vybéru vzorku

pozadovanych v bodé 5.1.2 ozndmeni o zahdjeni fizeni.

Jak verze oznacena jako ,Limited, tak i verze uréend pro zicastnéné strany k nahlédnuti oznacend jako ,For inspection by
interested parties” by mély byt zaslany Komisi zpét, jak je uvedeno v oznameni o zahdjeni fizeni.

1. NAZEV A KONTAKTNIi UDAJE

Uvedte tyto Udaje tykajici se vasi spole¢nosti:

Nazev spole¢nosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Uvedte celkovy obrat spoleénosti v eurech (EUR), obrat a hmotnost nebo objem dovozu do Unie (3) a dalsiho prodeje na
trhu Unie po dovozu z Indie drath z nerezavéjici oceli podle definice v oznameni o zahajeni fizeni a odpovidajici hmotnost

nebo objem, a to v obdobi od 1. dubna 2011 do 31. bfezna 2012.

Objem v tunach

Hodnota v eurech
(EUR)

Celkovy obrat vasi spole¢nosti vyjadfeny v eurech
(EUR)

Dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, do Unie

Dalsi prodej vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, na
trhu Unie po dovozu z Indie

@) Tento dokument je uréen pouze pro interni pouZiti. Je chranén podie ¢lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1049/2001
(UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o davérny dokument podle ¢lanku 29 nafizeni Rady (ES) ¢. 597/2009 (UF. vést. L 188, 18.7.2009,

s. 93) a ¢lanku 12 Dohody WTO o subvencich a vyrovnavacich opatfenich.

(%) Dvaceti sedmi Glenskymi staty Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Némecko, Estonsko, Irsko, Recko,
Spanélsko, Francie, Italie, Kypr, LotySsko, Litva, Lucembursko, Madarsko, Malta, Nizozemsko, Rakousko, Polsko, Portugalsko, Rumunsko,

Slovinsko, Slovensko, Finsko, Svédsko a Spojené krélovstvi.
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3. CINNOSTI VASI SPOLECNOSTI A SPOLECNOSTI VE SPOJENI (1)

Uvedte podrobnosti o ¢innostech vasi spoleCnosti a vSech spole¢nosti ve spojeni (uvedte prosim jejich seznam a jejich
vztah k vasi spole¢nosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci doméciho trhu) vyrobku, ktery je
predmétem Setreni. Tyto ¢innosti mohou mimo jiné zahrnovat nakup vyrobku, ktery je pfedmétem Setieni, nebo jeho vyrobu
na zékladé dohod o subdodéavkéach nebo jeho zpracovani nebo obchodovani s nim atd.

Nézev a sidlo spole¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSI INFORMACE

Uvedte prosim jakékoli dal$i podstatné informace, o kterych se spolecnost domniva, ze by Komisi napomohly pfi vybéru
vzorku.

5. OSVEDCENI

Poskytnutim vySe uvedenych informaci spole¢nost vyjadfuje souhlas se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li
spole€nost vybrana jako soucdst vzorku, znamena to, ze vyplIni dotaznik a Ze souhlasi s inspekci ve svych prostorach
za Ucelem ovéreni svych odpovédi. Pokud spole¢nost uvede, Ze se svym pfipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude
jeji nesouhlas povazovan za nespolupraci pii Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich dovozcl vychézeji
z dostupnych Udaji a vysledek mulze byt pro dotéenou spolec¢nost méné pfiznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéreného Urednika:
Jméno a funkce povéfeného Urednika:

Datum:

(") V souladu s &lankem 143 nafizeni Komise (EHS) &. 2454/93 o provadéni celniho kodexu Spole&enstvi se za osoby ve spojeni povazuiji
pouze osoby: a) z nichZ jedna je ¢lenem vedeni nebo spravni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které jsou pravné uznanymi
obchodnimi spoleéniky; c) které jsou vici sobé v zaméstnaneckém poméru; d) z nichz jedna piimo nebo nepfimo drzi, kontroluje nebo
vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo podili s hlasovacimi pravy obou osob; e) z nichZ jedna pfimo nebo nepiimo kontroluje druhou; f)
jez obé pfimo nebo nepfimo kontroluje teti osoba; g) jez spolecné pfimo nebo nepiimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) které jsou Eleny jedné
rodiny. Osoby se povazuji za ¢leny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé v nékterém z téchto pfibuzenskych poméra: i) manzelé,
ii) rodi¢e a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodiCe a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo netef, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo
snacha, vii) Svagfi a Svagrové (UF. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1). ,Osobou” se v tomto kontextu rozumi jakakoliv fyzicka nebo pravnicka
osoba.
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Ozndmeni o zahdjeni antidumpingového Fizeni tykajictho se dovozu dritd z nerezavéjici oceli
pochidzejicich z Indie

(2012/C 240/07)

Evropskd komise (ddle jen ,Komise“) obdrzela podnét podle
¢lanku 5 nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listopadu
2009 o ochrané pfed dumpingovym dovozem ze zemi, které
nejsou Cleny Evropského spolecenstvi (') (dale jen ,zdkladni
nafizeni®), ve kterém se uvadi, Ze dovoz driti z nerezavéjici
oceli pochdzejicich z Indie je dumpingovy, a zptisobuje proto
vyrobnimu odvétvi Unie podstatnou Gjmu.

1. Podnét

Podnét podala dne 28. cervna 2012 Evropskd federace
pramyslu Zeleza a oceli (Eurofer) (ddle jen ,Zadatel?) jménem
vyrobct predstavujicich vyznamny podil, v tomto pifpadé vice
nez 50 %, celkové vyroby drati z nerezavéjici oceli v Unii.

2. Vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni

Vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, je vymezen takto:
drity z nerezavéjici oceli obsahujici:

— 2,5 % hmotnostnich nebo vice niklu, jiné nez drity obsahu-
jici 28 % hmotnostnich nebo vice, ale ne vice nez 31 %
hmotnostnich niklu, a 20 % nebo vice, ale ne vice nez
22 % chromu,

— méné nez 2,5 % hmotnostnich niklu, jiné nez drity obsa-
hujici 13 % hmotnostnich nebo vice, ale ne vice nez 25 %
hmotnostnich chromu, a 3,5 % nebo vice, ale ne vice neZ
6 % hliniku, (dédle jen ,vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni®).

3. Tvrzeni o dumpingu

Vyrobkem oznalenym za dumpingovy je vyrobek, ktery je pied-
métem Setfeni, pochdzejici z Indie (ddle jen ,dotcend zemé“),
v soucasnosti kodtt KN 7223 00 19 a 7223 00 99. Tyto kédy
KN se uvadgji pouze pro informaci.

Tvrzeni o dumpingu v piipadé Indie vychdzi ze srovndni
domaci ceny s vyvozni cenou (na drovni ceny ze zdvodu)
vyrobku, ktery je pfedmétem Setieni, pii jeho prodeji na
vyvoz do Unie.

Na zdkladé toho jsou vypocitand dumpingovd rozpéti pro
dotéenou zemi znacnd.

v X

4. Tvrzeni o 4jmé a pfifinné souvislosti
Zadatel poskytl diikazy o tom, ze se dovoz vyrobku, ktery je

piedmétem Setfeni, z dotéené zemé celkové zvysil, a to jak
v absolutnich hodnotach, tak i co se ty¢e podilu na trhu.

(1) Uf. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51.

Z dikazt prima facie predlozenych zadatelem vyplyvd, Ze kromé
jinych dopadt maji objem a ceny dovazeného vyrobku, ktery je
pfedmétem Setfeni, nepfiznivy vliv na mnoZstvi prodand
vyrobnim odvétvim Unie, na jim stanovované ceny a na jeho
podil na trhu, coz vede k zdvaznym nepfiznivym duisledkim
pro celkovou vykonnost ve vyrobnim odvétvi Unie a jeho
financni situaci.

5. Postup

Ponévadz Komise po konzultaci s poradnim vyborem stanovila,
ze podnét byl podin vyrobnim odvétvim Unie nebo jeho
jménem a Ze existuje dostatek dikazd pro zahdjeni Fizeni,
zahajuje Setfeni podle ¢ldnku 5 zdkladniho nafizeni.

Setfenfm se stanovi, zda je vyrobek, ktery je predmétem Setfenf
a ktery pochdzi z dotéené zemé, pfedmétem dumpingu a zda
dumpingovy dovoz pisobi vyrobnimu odvétvi Unie djmu.
V piipadé kladné odpovédi se Setfeni bude zabyvat tim, zda
by ulozeni piislusnych opatieni nebylo v rozporu se zdjmem
Unie.

5.1 Postup pro zjisténi dumpingu

Vyvazejici vyrobci (%) vyrobku, ktery je predmétem Setfen,
z dotéené zemé se vyzyvaji k Gcasti na Setfeni Komise.

5.1.1 Setfeni vyvdZejicich vyrobcii

5.1.1.1 Postup pro vybér vyvazejicich vyrobci,
ktefi budou podrobeni Setfeni
v dotéené zemi

a) Vybér vzorku

S ohledem na potencidlné velky pocet vyvazejicich vyrobctl
v dotéené zemi zahrnutych do tohoto fizeni a za Géelem
dokonéeni Setfeni v predepsanych lhatdich mutze Komise
omezit okruh vyvazejicich vyrobct, kteff budou podrobeni
Setfeni, na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku.
Vybér vzorku bude proveden v souladu s ¢linkem 17
zakladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny,
a pokud ano, vzorek vybrat, Zddaji se vSichni vyvdzejici
vyrobci nebo zdstupci jednajici jejich jménem, aby se Komisi
piihlasili. Neni-li stanoveno jinak, musi tak tyto strany udinit
do 15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto oznimeni v Ufednim
veéstniku Evropské unie, a to tim, ze Komisi poskytnou o své
spolecnosti nebo spolecnostech tidaje pozadované v piiloze
A tohoto ozndmeni.

Vyvézeji vyrobce je jakdkoliv spolecnost z dotcené zemé, kterd
vyrdbi a vyvdzi vyrobek, ktery je pfedmétem 3etfeni, na trh Unie,
at pfimo, nebo prostrednictvim tfeti strany, vcetné jakékoliv z jejich
spolecnosti ve spojeni, jez se podileji na vyrob¢, prodeji na domdcim
trhu nebo vyvozu vyrobku, ktery je pfedmétem Seteni.

S
-~
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S cilem ziskat informace, které povazuje za nezbytné pro
vybér vzorku vyvazejicich vyrobct, se Komise obrdti také
na orgdny v dotéené zemi a muZe se téZ obratit na jakdkoli
znamd sdruzeni vyvazejicich vyrobea.

Viechny ztcastnéné strany, jez chtéji predlozit jakékoli dalsi
podstatné informace tykajici se vybéru vzorku, s vyjimkou
informaci pozadovanych vyse, tak musi u¢init do 21 dnt
ode dne zvefejnéni tohoto oznimeni v Ufednim véstniku
Evropské unie, neni-li stanoveno jinak.

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt vyvdzejici
vyrobci vybrdni na zdkladé nejvétstho reprezentativniho
objemu vyvozu do Unie, ktery miize byt v dobé, kterd je
k dispozici, pfiméfené piezkoumdn. Komise viem zndmym
vyvézejicim vyrobcim, orgdntim dotéené zemé a sdruzenim
vyvéazejicich vyrobct ozndmi, piipadné prostiednictvim
organti dotlené zemé, spolecnosti vybrané do vzorku.

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povazuje za
nezbytné, pokud jde o vyvdzejici vyrobce, zasle Komise
dotazniky vyvéZzejicim vyrobctim vybranym do vzorku, jaké-
mukoli zndmému sdruzeni vyvézejicich vyrobcti a orgdnim
dotcené zemé.

Vsichni vyvazejici vyrobci vybrani do vzorku musi pfedlozit
vyplnény dotaznik do 37 dnt ode dne ozndmeni o vybéru
vzorku, neni-li stanoveno jinak.

V dotazniku jsou pozadovany informace mimo jiné o struk-
tufe a Cinnostech spole¢nosti nebo spole¢nosti vyvazejictho
vyrobce v souvislosti s vyrobkem, ktery je predmétem
Setfeni, a o ndkladech na vyrobu a o prodeji vyrobku,
ktery je predmétem Setfeni, na domdcim trhu dotéené
zemé a o prodeji vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, do
Unie.

Aniz je dotéeno piipadné pouziti ¢lanku 18 zdkladntho nafi-
zeni, spolecnosti, které souhlasily se svym piipadnym
zatazenim do vzorku, ale nebyly do vzorku vybrany, se
povazuji za spolupracujici (déle jen ,spolupracujici vyvazejici
vyrobci nezafazeni do vzorku“). Aniz je dotCeno pismeno b)
nize, antidumpingové clo, které miize byt uloZeno na dovoz
od spolupracujicich vyvazejicich vyrobcti nezafazenych do
vzorku, nebude vys§i nez vdzené pramérné dumpingové
rozpéti zjisténé u vyvazejicich vyrobcl zafazenych do vzor-

ku (1.

Individudlni dumpingové rozpéti pro spolecnosti nezafazené
do vzorku

Spolupracujici vyvazejici vyrobci nezafazeni do vzorku
mohou podle ¢l. 17 odst. 3 zdkladntho nafizeni pozddat,

Podle ¢l. 9 odst. 6 zdkladniho nafizeni se nepiihlizi k rozpétim,

kterd jsou nulovd nebo zanedbatelnd nebo jejichz vyse byla zjisténa
postupem podle ¢lanku 18 zdkladniho nafizeni.

aby Komise stanovila jejich individualni dumpingové rozpéti
(déle jen ,individudlni dumpingové rozpéti“). Vyvazejici
vyrobci, ktefi chtéji pozddat o individudlni dumpingové
rozpéti, si musi vyzadat dotaznik a vratit jej fddné vyplnény
ve lhtitdch uvedenych v nésledujici vété. Neni-li stanoveno
jinak, musi byt vyplnény dotaznik piedlozen do 37 dnii ode
dne ozndmeni o vybéru vzorku.

Vyvazejici vyrobci, ktefi pozaduji individudlni dumpingové
rozpéti, by si vSak méli byt védomi skute¢nosti, Ze se Komise
muze plesto rozhodnout nestanovit pro né individudlni
dumpingové rozpéti, pokud je napiiklad pocet vyvéazejicich
vyrobct tak vysoky, Ze by takové stanoveni znamenalo pfilis
velké zatizen{ a branilo by v€asnému ukonceni Setfeni.

5.1.2 Setieni dovozcii, kteff nejsou ve spojeni () (%)

Dovozci, ktefi nejsou ve spojeni a dovdzi vyrobek, ktery je
piedmétem Setfeni, z dotéené zemé do Unie, se vyzyvaji k Gicasti
na tomto Setfeni.

S ohledem na potencidlné velky pocet dovozct, kteff nejsou ve
spojeni, zahrnutych do tohoto fizeni a za tcelem dokonceni
Setfeni v predepsanych lhataich muze Komise omezit okruh
téchto dovozct, ktefi budou podrobeni 3etfeni, na pfiméfeny
pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden
v souladu s ¢lankem 17 zdkladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny,
a pokud ano, vzorek vybrat, zddaji se vSichni dovozci, ktefi
nejsou ve spojeni, nebo zdstupci jednajici jejich jménem, aby
se Komisi piihlasili. Neni-li stanoveno jinak, musi tak tyto
strany ucinit do 15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Utednim véstniku Evropské unie, a to tim, Ze Komisi poskytnou
o své spolenosti nebo spole¢nostech udaje pozadované
v piiloze B tohoto ozndmeni.

() Do vzorku mohou byt zafazeni pouze dovozci, ktef{ nejsou ve
spojeni s vyvdzejicimi vyrobci. Dovozci, kteff jsou ve spojeni
s vyvazejicimi vyrobci, musi pro tyto vyvazejici vyrobce vyplnit
piilohu 1 dotazniku. V souladu s clankem 143 nafizeni Komise
(EHS) ¢. 2454/93 o provadéni celniho kodexu Spolecenstvi se za
osoby ve spojeni povazuji pouze osoby: a) z nichZ jedna je ¢lenem
vedeni nebo sprdvni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které
jsou pravné uznanymi obchodnimi spole¢niky; ¢) které jsou vici
sobé v zaméstnaneckém poméru; d) z nichz jedna pfimo nebo
nepiimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 % vydanych akcif
nebo podilt s hlasovacimi pravy obou osob; €) z nichz jedna piimo
nebo nepfimo kontroluje druhou; f) jez obé pfimo nebo nepiimo
kontroluje tfeti osoba; g) jez spole¢né pfimo nebo nepfimo kontro-
luji teti osobu; nebo h) které jsou ¢leny jedné rodiny. Osoby se
povazuji za cleny jedné rodiny pouze tehdy, jsouli k sobé
v nékterém z téchto piibuzenskych pomért: i) manzelé, ii) rodice
a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodice a vnuci, v) stryc nebo
teta a synovec nebo netef, vi) tchdn nebo tchyné a zet nebo snacha,
vii) §vagfi a §vagrové (UF. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1). ,Osobou”
se v tomto kontextu rozumi jakakoliv fyzickd nebo pravnickd osoba.
Udaje poskytnuté dovozci, kteff nejsou ve spojeni, lze pouzit také
v souvislosti s jinymi aspekty tohoto Setfeni, nez je zjisténi
dumpingu.

—
-
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S cilem ziskat informace, které povazuje za nezbytné pro vybér
vzorku dovozct, ktefi nejsou ve spojeni, se Komise také mtize
obrdtit na jakakoli zndmd sdruzeni dovozci.

Viechny zdcastnéné strany, jez chtéji predlozit jakékoli dalsi
podstatné informace tykajici se vybéru vzorku, s vyjimkou
informaci pozadovanych vyse, tak musi ucinit do 21 dnt ode
dne zvefejnéni tohoto oznimeni v Ufednim véstniku Evropské
unie, neni-li stanoveno jinak.

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt dovozci vybrani na
zdkladé nejvétsiho reprezentativntho objemu prodeje vyrobku,
ktery je pfedmétem Setfeni, v Unii, ktery mtiZe byt v dobé, kterd
je k dispozici, pfiméfené pfezkoumdn. Komise vSem znidmym
dovozcim, ktef{ nejsou ve spojeni, a sdruzenim dovozca
ozndmi spolecnosti vybrané do vzorku.

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povazuje za
nezbytné, zasle Komise dotazniky dovozciim, ktefi nejsou ve
spojeni, zafazenym do vzorku a jakémukoli zndmému sdruzeni
dovozcti. Neni-li stanoveno jinak, musi tyto strany predlozit
vyplnény dotaznik do 37 dntt ode dne ozndmeni o vybéru
vzorku.

V dotazniku jsou pozadovany informace mimo jiné o struktufe
a Cinnostech jejich spolecnosti nebo spolecnosti v souvislosti
s vyrobkem, ktery je predmétem Setfeni, a o prodeji vyrobku,
ktery je pfedmétem Setfeni.

5.2 Postup pro zjisténi djmy a Setieni vyrobcii v Unii

Zjisténi Gjmy je zaloZeno na skute¢nych dukazech a zahrnuje
objektivni stanoveni objemu dumpingového dovozu, jeho
U¢inku na ceny na trhu Unie a ndsledného dopadu tohoto
dovozu na vyrobni odvétvi Unie. S cilem stanovit, zda je vyrob-
nimu odvétvi Unie plsobena podstatnd tjma, se vyrobci
vyrobku v Unii, ktery je pfedmétem Setfeni, vyzyvaji k acasti
na Setieni Komise.

S ohledem na velky pocet vyrobct v Unii zahrnutych do tohoto
fizeni a za Gicelem dokonceni $etfeni v pfedepsanych lhiitdch se
Komise rozhodla omezit okruh vyrobci v Unii, ktef{ budou
podrobeni $etfeni, na piiméfeny pocet, a to vybérem jejich
vzorku. Vybér vzorku se provadi v souladu s c¢lankem 17
zakladniho nafizeni.

Komise pfedbézné vybrala vzorek vyrobct v Unii. Vice infor-
maci lze nalézt v dokumentu ,For inspection by interested
parties“. Zacastnéné strany se vyzyvaji, aby se sezndmily
s uvedenou dokumentaci (za timto tGcelem by se mély obrtit
na Komisi prostfednictvim kontaktnich tdaji uvedenych v bodé
5.6 nize). Ostatni vyrobci v Unii nebo zdstupci jednajici jejich
jménem, ktefi se domnivaji, Ze existuji diivody, pro¢ by méli byt
zahrnuti do vzorku, musi kontaktovat Komisi do 15 dnt ode
dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Utednim véstniku Evropské
unie.

Viechny zacastnéné strany, jez chtéji predlozit jakékoli dalsi
podstatné informace tykajici se vybéru vzorku, tak musi u¢init

do 21 dnd ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim
véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak.

Komise viem zndmym vyrobcim v Unii a/nebo sdruzenim
vyrobct v Unii ozndmi, které spole¢nosti byly nakonec vybrany
do vzorku.

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povazuje za
nezbytné, zasle Komise dotazniky vyrobctim v Unii zafazenym
do vzorku a jakémukoliv zndmému sdruZeni vyrobcti v Unii.
Neni-li stanoveno jinak, musi tyto strany pfedlozit vyplnény
dotaznik do 37 dnt ode dne ozndmeni o vybéru vzorku.

V dotazniku jsou pozadovany informace mimo jiné o struktufe
jejich spole¢nosti nebo spole¢nosti a finanéni a ekonomické
situaci spole¢nosti nebo spolecnosti.

5.3 Postup pro posouzeni zdjmu Unie

Pokud bude existence dumpingu a jim ptisobené Gjmy zjisténa,
bude v souladu s ¢lankem 21 zdkladniho nafizeni rozhodnuto,
zda by pfijeti antidumpingovych opatfeni nebylo v rozporu se
zdjmem Unie. Vyrobci v Unii, dovozci a jejich reprezentativni
sdruzenti, uzivatelé a jejich reprezentativni sdruzeni a reprezenta-
tivni organizace spotfebiteld se vyzyvaji, aby se piihldsili do 15
dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku
Evropské unie, neni-li stanoveno jinak. Aby se mohly zdcastnit
Setfeni, musi reprezentativni organizace spotiebiteldi v téze lhtité
prokdzat, e existuje objektivni souvislost mezi jejich ¢innosti
a vyrobkem, ktery je predmétem Setfeni.

Strany, které se piihldsi ve vySe uvedené lhaté, mohou sdélit
Komisi informace tykajici se zdjmu Unie do 37 dnd ode dne
zvefejnéni tohoto ozndmeni v Utednim véstniku Evropské unie,
neni-li stanoveno jinak. Tyto informace mohou byt poskytnuty
bud’ ve volném formdtu, nebo vyplnénim dotazniku vypracova-
ného Komisi. V kazdém ptipadé budou informace ptedloZené
podle ¢lanku 21 zohlednény pouze tehdy, budou-li v dobé
piedlozeni doloZeny vécnymi dikazy.

5.4 Jind pisemnd poddni

S vyhradou ustanoveni tohoto ozndmeni se vSechny ztcastnéné
strany vyzyvaji, aby ozndmily svd stanoviska, pfedlozily infor-
mace a poskytly pfislusné dikazy. Neni-li stanoveno jinak, musi
Komise tyto informace a diikazy obdrzet do 37 dnt ode dne
zvefejnéni tohoto oznameni v Ufednim véstniku Evropské unie.

5.5 Moznost slySeni iitvary Komise, které provddéji Setieni

Vsechny zicastnéné strany mohou pozidat o slySeni u utvart
Komise provadgjicich Setfeni. Jakdkoli zddost o slySeni by méla
byt poddna pisemné s uvedenim dfivodii Zddosti. Zadost
o slySeni ohledné zdlezitosti tykajicich se pocate¢ni faze Setfeni
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musi byt poddna do 15 dnii ode dne zvefejnéni tohoto oznd-
meni v Ufednim véstniku Evropské unie. Pozd&ji musi byt zadosti
o slySeni pfedklidiny v jednotlivych lhatich stanovenych
Komisi v rdmci jeji komunikace se zii¢astnénymi stranami.

5.6 Postup pro pisemnd poddni, zasildni vyplnénych dotaz-
nikii a korespondenci

Zicastnéné strany musi predlozit veskerd podini a Zzadosti
v elektronické podobé (podani, kterd nemaji davérnou povahu,
elektronickou postou a ta, kterd maji divérnou povahu, na
nosi¢i CD-R/DVD), pfiCemz musi uvést sviij ndzev, postovni
adresu, e-mailovou adresu a telefonni a faxovad ¢&isla. Veskeré
plné moci a podepsand osvédceni pfipojend k odpovédim na
dotaznik a jakékoli jejich aktualizace vSak musi byt podany
v ti§téné podobé, tj. postou nebo pimym pfeddnim, na nize
uvedenou adresu. Pokud ztcastnénd strana nemtiZe poskytnout
svd podani a zddosti v elektronické podobé, musi o tom
v souladu s ¢l. 18 odst. 2 zdkladniho nafizeni neprodlené infor-
movat Komisi. Dal$i informace tykajici se korespondence
s Komisi naleznou zt¢astnéné strany na piislusné internetové
strance Generédlntho feditelstvi pro obchod: http:/fec.europa.euf
trade/tackling-unfair-trade/trade-defence

Koresponden¢ni adresa Evropské komise, Generdlniho feditelstvi
pro obchod, feditelstvi H:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 08/20

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22984120 (dumping) | +32 22988817 ((jma)
E-mail: TRADE-SSW-DUMPING®@ec.ceuropa.eu
TRADE-SSW-INJURY®@ec.europa.ecu

6. Nedostatecnd spoluprice

Pokud ziicastnénd strana odmitne umoznit p¥istup k nezbytnym
informacim nebo je neposkytne v piislusné lhité nebo pokud
klade zdvaznym zplsobem piekdzky Setfeni, mohou podle
¢lanku 18 zdkladniho naffzeni prozatimni nebo kone¢nd pozi-
tivni nebo negativni zjisténi vychdzet z dostupnych tdaji.

Pokud se zjisti, Ze zii¢astnénd strana predlozila nepravdivé nebo
zavadgjici informace, nemusi se k nim pfihlédnout a lze
vychdzet z dostupnych tdaji.

Nespolupracuje-li z¢astnénd strana vibec nebo spolupracuje-li
jen Castecné, a zjisténi se proto podle ¢lanku 18 zdkladniho
nafizeni zaklddaji na dostupnych ddajich, muize to vést
k vysledku, ktery pro ni bude méné piiznivy, nez kdyby spolu-

pracovala.

7. Utednik pro slySeni

Ztcastnéné strany mohou pozadat o intervenci ufednika pro
slySeni z Generdlniho feditelstvi pro obchod. Utednik pro
slySeni slouzi jako prostfednik mezi zdcastnénymi stranami
a Gtvary Komise provadéjicimi Setfeni. Utednik pro slySeni
pfezkoumdvé zddosti o piistup ke spisu, spory ohledné diivérné
povahy dokumentti, Zddosti o prodlouzeni lhat a zadosti tfetich
stran o slySeni. Ufednik pro slySeni mutze usporidat slySen
jednotlivé zacastnéné strany a pusobit jako prostfednik, aby
bylo zajisténo dplné uplatnéni prava zidcastnénych stran na
obhajobu.

Z4dost o slysenf u Gfednika pro slyseni by méla byt poddna
pisemné s uvedenim divodd zddosti. Zddost o slyseni ohledné
zdlezitost{ tykajicich se pocdtecni fdze Setieni musi byt poddna
do 15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim
véstniku Evropské unie. Pozdgji musi byt zddosti o slySeni pfed-
klddany v jednotlivych lhatich stanovenych Komisi v rdmci jeji
komunikace se zdcastnénymi stranami.

Utednik pro slyseni rovnéz umozni uspofddani slyseni pro
strany, pfi némz budou moci vyjadrit svd stanoviska a predlozit
protiargumenty tykajici se mimo jiné otdzek dumpingu, Gjmy,
piinné souvislosti a zdjmu Unie. Takové slySeni by se zpra-
vidla konalo nejpozdéji na konci ¢tvrtého tydne po ozndmeni
prozatimnich zjisténi.

Dal3i informace a kontaktn{ ddaje naleznou ztclastnéné strany
na internetovych strankdch dfednika pro slySeni na internetové
strénce GR pro obchod: http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-
trade/hearing-officer/index_en.htm

8. Casovy rozvrh Setfeni

Podle ¢l. 6 odst. 9 zdkladniho nafizeni bude Setfeni ukonceno
do 15 mésicti ode dne zvefejnéni tohoto oznameni v Ufednim
vestniku Evropské unie. V souladu s ¢l. 7 odst. 1 zdkladniho
nafizeni je mozné ulozit prozatimni opatfeni nejpozdéji do 9
mésicti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Urednim véstniku
Evropské unie.

Zicastnéné strany by si mély byt védomy, Ze lhaty stanovené
v tomto ozndmeni a lhity stanovené Komisi v rdmci jeji komu-
nikace se zicastnénymi stranami je tfeba dodrzet, aby bylo
zajisténo, Ze Setfeni bude ukonceno ve lhitich piedepsanych
zdkladnim nafizenim.

9. Zpracovani osobnich ddaji

S veskerymi osobnimi ddaji shromdzdénymi v rdmci tohoto
Setfeni bude nakldddno v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji orgdny a institu-
cemi Spoledenstvi a o volném pohybu téchto tdaji (1).

(1) Uk vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
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ANTIDUMPINGOVE RIZENI TYKAJICi SE DOVOZU DRATU Z NEREZAVEJICi OCELI POCHAZEJICICH Z INDIE

PRILOHA A

O
O

Verze ,Limited” (1)
Verze ,For inspection by interested parties”

(zasdkrtnéte pfislusné poli¢ko)

INFORMACE PRO VYBER VZORKU VYVAZEJICICH VYROBCU V INDII

Tento formulaf ma pomoci vyvazejicim vyrobedm v Indii pfi poskytovani informaci tykajicich se vybéru vzorku pozadova-

nych v bodé 5.1.1.1 pism. a) oznameni o zahajeni fizeni.

Jak verze oznadena jako ,Limited”, tak i verze uréena pro zudastnéné strany k nahlédnuti oznadena jako ,For inspection by

interested parties” by mély byt zaslany Komisi zpét, jak je uvedeno v oznameni o zahajeni fizeni.

1. NAZEV A KONTAKTNI UDAJE

Uvedte tyto Udaje tykajici se va&i spolednosti:

Nazev spolednosti

Adresa

Kontakini osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

Uvedte obrat spoleénosti vyjadfeny v Udetni méné v obdobi od 1. dubna 2011 do 31. bfezna 2012 za prodej (prodej na
vyvoz do Unie vykazany za kazdy z 27 &lenskych statd (2) zvlagt a celkem a prodej na doméacim trhu) drétll z nerezaveéjici
oceli podle definice v oznameni o zahajeni fizeni a odpovidajici hmotnost nebo objem. Uvedte pouZitou jednotku hmotnosti

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

nebo objemu a pouzitou ménu.

Objem v tunéach

Hodnota v Uéetni méné
(INR)

Prodej na vyvoz do Unie,
za kazdy z 27 c¢lenskych
statl  zviast a celkem,
vyrobku, ktery je pred-
métem Setfeni, vyrobeného
va&| spolednosti

Celkem:

Jmenuijte kazdy
&lensky stat (%)

Domaci prodej vyrobku,
ktery je pfedmétem Setfen,
vyrobeného vasi spole¢-
nosti

M Tento dokument je uréen pouze pro internl pouZitl. Je chrandn podie &lanku 4 naffzenf Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1049/2001
(UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o divérny dokument podle élanku 19 nafizeni Rady (ES) &. 1225/2009 (UF. vést. L 343, 22.12.2009,

s. 51) a &lanku 6 Dohody WTO o provadéni ¢lanku VI dohody GATT z roku 1994 (antidumpingové dohoda).

(2) Dvacsti sedmi &lenskymi staty Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Francie, Irsko, Italie,
Kypr, Litva, LotySsko, Lucembursko, Madarsko, Malta, Némecko, Nizozemsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Recko,

Slovensko, Slovinsko, Spojené kralovstvi, Spanéisko a Svédsko.
(®) V piipadé potfeby pfidejte dalsi Fadky.
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3. CINNOSTI VAS| SPOLECNOSTI A SPOLECNOSTI VE SPOJENI ()

Uvedte podrobnosti o &innostech vasi spole€nosti a v8ech spole¢nosti ve spojeni (uvedte prosim jejich seznam a jejich
vztah k vasi spolec¢nosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v rdmci doméciho trhu) vyrobku, ktery je
predmétem Setfeni. Tyto ¢innosti mohou mimo jiné zahrnovat nakup vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, nebo jeho vyrobu
na zékladé dohod o subdodavkach nebo jeho zpracovani nebo obchodovani s nim.

Nézev a sidlo spolegnosti Cinnosti Vztah

4. DALS| INFORMACE

Uvedte prosim jakékoli dal$i podstatné informace, o kterych se spole¢nost domniva, Ze by Komisi napomohly pfi vybéru
vzorku.

5. INDIVIDUALNi DUMPINGOVE ROZPETI(

Spole¢nost prohlasuje, Ze v pfipadé, Ze nebude vybrana do vzorku, chce obdrzet dotaznik a jiné formulafe zadosti, aby je
mohla vyplnit, a pozédat tak o individuéini dumpingové rozpéti v souladu s bodem 5.1.1.1 pism. b) ozndmeni o zahajeni
fizeni.

O Ano O Ne

6. OSVEDCENI

Poskytnutim vySe uvedenych informaci spole¢nost vyjadfuje souhlas se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li
spole€nost vybrana jako soucést vzorku, znamena to, ze vyplni dotaznik a Zze souhlasi s inspekci ve svych prostorach
za Uc¢elem oveéreni svych odpoveédi. Pokud spole¢nost uvede, Ze se svym pfipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude
jeji nesouhlas povazovan za nespolupraci pti Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich vyvazejicich vyrobcl
vychazeji z dostupnych udaju a vysledek mlze byt pro dotéenou spole¢nost méné pfiznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povérfeného Urednika:
Jméno a funkce povéreného Ufednika:

Datum:

() V souladu s &lankem 143 nafizeni Komise (EHS) &. 2454/93 o provadéni celniho kodexu Spolegenstvi se za osoby ve spojeni povazuji
pouze osoby: a) z nichz jedna je ¢lenem vedeni nebo spravni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které jsou pravné uznanymi
obchodnimi spoleéniky; c) které jsou vicdi sobé v zaméstnaneckém poméru; d) z nichz jedna pfimo nebo nepfimo drzi, kontroluje nebo
vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo podilt s hlasovacimi pravy obou osob; e) z nichZ jedna pfimo nebo nepfimo kontroluje druhou; f)
jez obé piimo nebo nepiimo kontroluje teti osoba; g) jez spolecné pfimo nebo nepfimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) které jsou ¢leny jedné
rodiny. Osoby se povazuiji za ¢leny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé v nékterém z téchto pfibuzenskych poméru: i) manzelé, ii) rodice
a deéti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodic¢e a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo netef, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo snacha,
vii) $vagfi a Svagrové (UF. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1). ,Osobou” se v tomto kontextu rozumi jakakoliv fyzickd nebo pravnicka osoba.
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PRILOHA B

AANTIDUMPINGOVE RIZENI TYKAJICi SE DOVOZU DRATU Z NEREZAVEJICi OCELI POCHAZEJICICH Z INDIE

O
O

Verze ,Limited” (1)

Verze ,For inspection by interested parties”

(zaskrtnéte prislusné poli¢ko)

INFORMACE PRO VYBER VZORKU DOVOZCU, KTERI NEJSOU VE SPOJEN|

Tento formuldf mé& pomoci dovozcdm, ktefi nejsou ve spojeni, pfi poskytovani informaci tykajicich se vybéru vzorku

pozadovanych v bodé 5.1.2 ozndmeni o zahdjeni fizeni.

Jak verze oznacena jako ,Limited”, tak i verze uréend pro zucastnéné strany k nahlédnuti oznacend jako ,For inspection by
interested parties” by mély byt zaslany Komisi zpét, jak je uvedeno v oznameni o zahdjeni fizeni.

1. NAZEV A KONTAKTNIi UDAJE

Uvedte tyto Udaje tykajici se vasi spole¢nosti:

Nazev spole¢nosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Uvedte celkovy obrat spoleénosti v eurech (EUR) a obrat a hmotnost nebo objem dovozu do Unie (3) a dal$iho prodeje na
trhu Unie po dovozu z Indie dratd z nerezavéjici oceli podle definice v ozndmeni o zahdjeni fizeni a odpovidajici hmotnost
nebo objem, a to v obdobi od 1. dubna 2011 do 31. bfezna 2012. Uvedte pouzitou jednotku hmotnosti nebo objemu.

Objem v tunéach

Hodnota v eurech
(EUR)

Celkovy obrat vasi spole¢nosti vyjadfeny v eurech
(EUR)

Dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, do Unie

Daldi prodej vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, na
trhu Unie po dovozu z Indie

() Tento dokument je uréen pouze pro interni pouziti. Je chranén podle &lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1049/2001
(UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o divémy dokument podle &lanku 19 natizeni Rady (ES) &. 1225/2009 (UF. vést. L 343, 22.12.2009,
s. 51) a 8lanku 6 Dohody WTO o provadéni ¢lanku VI dohody GATT z roku 1994 (antidumpingova dohoda).

(%) Dvaceti sedmi &lenskymi staty Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Francie, Irsko, Italie,
Kypr, Litva, LotySsko, Lucembursko, Madarsko, Malta, Némecko, Nizozemsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Recko, Sloven-

sko, Slovinsko, Spojené kralovstvi, Spanélsko a Svédsko.
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3. CINNOSTI VASI SPOLECNOSTI A SPOLECNOSTI VE SPOJENI (1)

Uvedte podrobnosti o ¢innostech vasi spoleCnosti a vSech spole¢nosti ve spojeni (uvedte prosim jejich seznam a jejich
vztah k vasi spole¢nosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci doméciho trhu) vyrobku, ktery je
predmétem Setfeni. Tyto ¢innosti mohou mimo jiné zahrnovat néakup vyrobku, ktery je pfedmétem Setieni, nebo jeho vyrobu
na zékladé dohod o subdodéavkach nebo jeho zpracovani nebo obchodovani s nim.

Nézev a sidlo spole¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSI INFORMACE

Uvedte prosim jakékoli dal$i podstatné informace, o kterych se spolecnost domniva, ze by Komisi napomohly pfi vybéru
vzorku.

5. OSVEDCENI

Poskytnutim vySe uvedenych informaci spole¢nost vyjadfuje souhlas se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li
spole¢nost vybrana jako soucdst vzorku, znamena to, Zze vyplIni dotaznik a Ze souhlasi s inspekci ve svych prostorach
za Ucelem ovéreni svych odpovédi. Pokud spole¢nost uvede, Ze se svym pfipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude
jeji nesouhlas povazovan za nespolupraci pii Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich dovozcl vychazeji
z dostupnych udaji a vysledek mulze byt pro dotéenou spolec¢nost méné pfiznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéreného Urednika:
Jméno a funkce povéfeného Urednika:

Datum:

(") V souladu s &lankem 143 nafizeni Komise (EHS) &. 2454/93 o provadéni celniho kodexu Spole&enstvi se za osoby ve spojeni povazuiji
pouze osoby: a) z nichZ jedna je ¢lenem vedeni nebo spravni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které jsou pravné uznanymi
obchodnimi spole¢niky; c) které jsou vigdi sobé v zaméstnaneckém poméru; d) z nichZ jedna pfimo nebo nepfimo drzi, kontroluje nebo
vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo podili s hlasovacimi pravy obou osob; e) z nichZ jedna pfimo nebo nepiimo kontroluje druhou; f)
jez obé pfimo nebo nepfimo kontroluje teti osoba; g) jez spolecné pfimo nebo nepiimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) které jsou Eleny jedné
rodiny. Osoby se povazuji za ¢leny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé v nékterém z téchto pribuzenskych pomeérd: i) manzelé, ii)
rodi¢e a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodiCe a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo netef, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo
snacha, vii) Svagfi a Svagrové (UF. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1). ,Osobou” se v tomto kontextu rozumi jakakoliv fyzicka nebo pravnicka
osoba.
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Ozndmeni zvefejnéné podle ¢l. 27 odst. 4 nafizeni Rady (ES) €. 1/2003 ve véci 39.230 — Réel/Alcan

(ozndmeno pod cislem C(2012) 5758)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2012/C 240/08)

1. UvOoD

Podle ¢lanku 9 nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 (!) muze
Komise v piipadech, kdy zamysli pfijmout rozhodnuti,
které nafizuje ukonceni protiprdvniho jedndni, a doty¢né
strany nabidnou Komisi zdvazky takové povahy, Ze reaguji
na jeji vyhrady, prohlésit tyto nabidky svym rozhodnutim
pro doty¢né podniky za zdvazné. Takové rozhodnuti muze
byt pfijato na dobu urcitou a musi konstatovat, Ze pomi-
nuly divody pro zdsah Komise. Podle ¢l. 27 odst. 4 téhoz
nafzeni zvefejni Komise stru¢né vyliceni piipadu a hlavni
obsah zdvazkl. Zuacastnéné strany mohou pfedlozit sva
vyjadreni ve lhaté, kterou stanovi Komise.

2. SHRNUTI PRIPADU

Dne 11. Cervence 2012 ptijala Komise pfedbézné posou-
zeni ve smyslu ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1/2003, jehoz
pfedmétem je ddajné protiprévni jedndni, jehoz se
dopousti mezindrodni vyrobce hliniku, podnik Rio Tinto
Alcan (,Alcan®).

Podle tohoto ptedbézného posouzeni mtize poruseni
¢lanktt 101 a 102 SFEU a cldankt 53 a 54 Dohody
o EHP predstavovat postup, pii némz podnik Alcan
smluvné vaze licence na svou technologii (redukéniho)
taven{ hliniku Aluminium Pechiney (,AP“) na ndkup speci-
alnich jefabt do huti na redukéni taveni hliniku, tzv. pot
tending assemblies (PTA), které doddva jeho dcefind spolec-
nost Electrification Charpente Levage SASU (,ECLY). Ve
svém predbézném posouzeni dospéla Komise k zdvéru,
ze md podnik Alcan dominantni postaveni na relevantnim
trhu licencovani technologie na taveni hlintku. Pro déely
tohoto pifpadu se mé za to, Ze je tento trh vétsi nez EHP
a Ze se pravdépodobné jednd o trh celosvétovy s vyjimkou
Ciny (,relevantni zemépisny trh?). V piedbézném posou-
zen{ byly vyjadteny vyhrady, podle nichz mtze smluvni

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provadéni
pravidel hospodafské soutéZe stanovenych v clancich 81 a 82
Smlouvy (Uf. vést. L 1, 4.1.2003, s. 1).

=

=

=

-

praxe podniku Alcan nepfiznivé ovliviiovat inovace a ceny
a vést k uzavirdni relevantniho trhu PTA v rozporu
s pravidly hospodafské soutéze.

3. HLAVNI OBSAH NABIDNUTYCH ZAVAZKU

Podnik Alcan s pfedbéznym posouzenim Komise nesou-
hlasi. V souladu s ¢lankem 9 nafizeni (ES) ¢ 1/2003
nicméné nabidl zdvazky, kterymi reagoval na obavy
Komise z naruSeni hospodaiské soutéze. Klicové body
téchto zdvazkd jsou ndsledujici:

Podnik Alcan zméni podminky svych dohod o pfevodu
technologie, jez budou uzavieny po nabyti ac¢innosti
zdvazkd, a to takovym zplisobem, aby vsichni pifjemci
licence na technologii taveni hliniku AP byli oprdvnéni
nakupovat PTA od spole¢nosti ECL nebo od libovolného
doporuéeného dodavatele PTA, o némz bude konstato-
vano, Ze spliuje urcité technické pozadavky piislusné
skupiny technologii AP.

Podnik Alcan dile zavede postup objektivniho a nediskri-
mina¢niho pfedbézného vybéru, ktery poskytne nespiiz-
nénym dodavatelim PTA piileZitost stit se doporucenym
dodavatelem PTA. Postup tohoto predbézného vybéru je
podrobngji uveden v piiloze 1 zdvazka.

Znéni uvedenych technickych pozadavki pro dcely pred-
bézného vybéru poskytne podnik Alcan nesptiznénym
dodavateltim PTA na pozddini, a to pod podminkou, zZe
tito dodavatelé nejprve uzaviou dohodu o utajeni téchto
pozadavki za Gcelem zachovani jejich divérnosti. Podnik
Alcan bude oprdvnén zpiistupnéni téchto pozadavka
odmitnout v piipadé dodavatele PTA, ktery je usazen
v zemi citlivé z hlediska ochrany duSevniho vlastnictvi
ve smyslu definice obsazené v zdvazcich, nebo je kontro-
lovan subjektem, ktery je v takové zemi usazen.
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(®)

(10)

(12)

Jednotlivi nespiiznéni dodavatelé, ktefi nabizeji PTA
uréené k instalaci v hutich, pro jejichz vystavbu se pouzivd
urcitd skupina technologii na taveni hlinitku AP, budou
muset piedbézny vybér podstupovat pouze jednou, a to
pod podminkou, Ze bude zachovén trvaly soulad s pouZi-
telnymi technickymi pozadavky.

Zéavazky se pouziji na vechny skupiny této technologie,
které podnik Alcan/AP vyvinul na vyrobu hliniku elektro-
lytickou  redukei oxidu hlinitého Hall-Heroultovym
procesem v redukénich elektrolyzérech vybavenych pied-
vypdlenymi anodami. Tato skupina technologii, na niz
mohou tfeti strany ziskat licenci, funguje pfi proudové
intenzit¢ do 450kA a je obecné zndma pod ndzvem
skupina AP-18 (v¢etné variant AP-18 AP-22 a AP-24)
a skupina AP-30 (vCetné variant AP-36, AP-37, AP-39
a AP-40), a to vCetné variant pfislusnych skupin, jez
pracuji se zvySenou proudovou intenzitou a jez budou
piipadné vyvinuty a poskytnuty k licencovdni tfetim
strandm b¢hem doby G¢innosti zdvazkd.

Tyto zdvazky se nepouziji na projekty taveni hliniku, jez
pouzivaji technologii na taveni hlinfku AP a v nichz md
podnik Alcan (nebo skupina podnikd, k nimZ podnik
Alcan patfi) vlastnicky podil ve vysi alespon 15 %, ani
na projekty umisténé v jurisdikci mimo relevantni zemé-
pisny trh.

Tyto zévazky se pouziji na vSechny piihlasky do soutéze
o licence na technologii taveni hlintku AP, jez budou
podniku AP pfedlozeny do péti let od nabyti G¢innosti
zdvazkl (,doba dcinnosti®), a to i v piipadé, ze prislusnd
dohoda o ptevodu technologie bude uzaviena az po uply-
nuti doby tcinnosti.

Uplné znéni zdvazkl je zvefejnéno v anglickém jazyce na
internetové strance Generdlniho feditelstvi pro hospodai-
skou soutéz:

http:/[ec.europa.eu/competition/index_en.html

4. VYZVA K PREDKLADANI PRIPOMINEK

(13) Komise md v amyslu pfijmout na zdkladé trzniho testu

as

16

=

=

rozhodnuti podle ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1/2003,
kterym prohlasi zdvazky, jejichz shrnuti je uvedeno vyse
a jez jsou zvefejnény na internetové strance Generdlniho
feditelstvi pro hospoddiskou soutéz, za zdvazné. Pokud
budou zdvazky podstatné zménény, bude proveden novy
trzni test.

V souladu s ¢l. 27 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1/2003 vyzyvd
Komise ztclastnéné tfeti strany, aby k navrZenym
zdvazkam predlozily svd vyjadieni. Pfipominky by mély
pokud mozno obsahovat odtvodnéni a uvadét relevantni
fakta. Komise vyslovné vyzyva tieti strany, aby, pokud
zjisti néjaky problém, pfedlozily ndvrh feSeni.

Vsechna vyjadfeni musi byt Komisi dorucena nejpozdéji do
jednoho meésice od zvefejnéni tohoto ozndmeni. Komise
ddle vyzyvd ztcastnéné tieti strany k pfedloZeni takové
verze piipominek, v niz budou vSechny informace, které
tyto strany povazuji za obchodni tajemstvi, a dalsi davérné
informace podle potieby vypustény a nahrazeny shrnutim
nedtivérné povahy nebo slovy ,obchodni tajemstvi® ¢i
Ldavérné”.

Vyjadieni s uvedenim disla jednactho COMP[E-2/39230 —
Réel/Alcan Ize Komisi zaslat bud e-mailem (COMP-
GREFFE-ANTITRUST@ec.curopa.cu), faxem na dislo
+32 22950128 ¢i postou na adresu Generdlniho feditelstvi
pro hospodafskou soutéz Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Antitrust Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


http://ec.europa.eu/competition/index_en.html
mailto:COMP-GREFFE-ANTITRUST@ec.europa.eu
mailto:COMP-GREFFE-ANTITRUST@ec.europa.eu

10.8.2012

Utedn{ véstnik Evropské unie

C 240/25

Pfedbézné oznimeni o spojeni podnikd
(Véc COMP/M.6689 - Iridium/LBEIP/Desarrollo de Equipamientos Pdblicos)
Véc, kterd miize byt posouzena zjednoduSenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2012/C 240/09)

1.  Komise dne 31. ¢ervence 2012 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢. 139/2004 (1), kterym podnik Lloyds Bank European Infrastructure Partners patfici do skupiny
Lloyds Banking Group (,LBEIP) a podnik Iridium Concessiones de Infraestructuras, SA (,Iridium*) patfici do
skupiny ACS ziskdvaji nakupem akcii ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni ES o spojovéni spole¢nou
kontrolu nad podnikem Desarrollo de Equipamientos Pablicos, S.L. (,DEPY).

2. Predmétem podnikdni pFislusnych podnik je:
— podniku DEP: spole¢nost spravujici koncese na uzlu tranzitni pfepravy,

— podniku Iridium: sprava a provoz vSech druhd vlddnich koncesi souvisejicich s pfepravou a pracemi na
vefejné infrastruktufe,

— skupiny ACS: diversifikovand skupina zabyvajici se vystavbou a poskytovanim sluzeb,
— podniku LBEIP: spravce penzijniho fondu, ktery investuje do projekt v oblasti infrastruktury,
— skupiny The Lloyds Banking Group: poskytovani finan¢nich sluzeb.

3. Komise po piedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plisobnosti
nafizeni (ES) o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak zistivd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni (ES) o spojovani (?)
je tfeba uvést, Ze tato véc maze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvd zicastnéné treti strany, aby ji predlozily své piipadné pfipominky k navrhované
transakci.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto oznidmeni. Pfipo-
minky Ize Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu ¢i poStou s uvedenim ¢isla jednactho COMP/M.6689 — Iridium/LBEIP/Desarrollo de
Equipamientos Piiblicos na adresu Generalniho feditelstvi pro hospodaiskou soutéz Evropské Komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

" Uf vest. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovani®).
(®) UFE. vést. C 56, 5.3.2005, s. 32 (,sdéleni o zjednoduseném postupu®).
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CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2012 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1310 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 840 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 100 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 200 EUR roc¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Uredniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO
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